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70-71 ELIZABETH Il - 1-2 CHARLES Il

CHAPTER 6

An Act for granting to His Majesty certain sums of
money for the federal public administration for the
fiscal year ending March 31, 2025

[Assented to 22nd March, 2024)

MOST GRACIOUS SOVEREIGN,

Preamble

Whereas it appears by message from Her Excellency
the Right Honourable Mary Simon, Governor General
and Commander-in-Chief of Canada, and the Esti-
mates accompanying that message, that the sums
mentioned below are required to defray certain ex-
penses of the federal public administration, not oth-
erwise provided for, for the fiscal year ending March
31, 2025, and for other purposes connected with the
federal public administration;

May it therefore please Your Majesty, that it may be
enacted, and be it enacted by the King’s Most
Excellent Majesty, by and with the advice and
consent of the Senate and House of Commons of
Canada, that:

Short title

1 This Act may be cited as the Appropriation Act No. 1,
2024-25.

$74,011,525,281 granted for 2024-25

2 There may be paid out of the Consolidated Revenue
Fund a sum not exceeding in the aggre-
gate $74,011,525,281 towards defraying the several
charges and expenses of the federal public administra-
tion for the fiscal year ending March 31, 2025, not other-
wise provided for, which is the total of the following
amounts:

(a) $24,716,610,903, which is three twelfths of the total
of the amounts of the items set out in Schedules 1 and
2 of the Main Estimates for the fiscal year ending
March 31, 2025, except for those items included in
Schedules 1.1 to 1.9;

70-71 ELIZABETH Il - 1-2 CHARLES Il

CHAPITRE 6

Loi portant octroi a Sa Majesté de crédits pour |'ad-
ministration publique fédérale pendant I'exercice se
terminant le 31 mars 2025

[Sanctionnée le 22 mars 2024)
TRES GRACIEUX SOUVERAIN,

Préambule

Attendu qu’il est nécessaire, comme l'indiquent le
message de Son Excellence la trées honorable Mary
Simon, gouverneure générale et commandante en
chef du Canada, et le budget des dépenses qui y est
joint, d'allouer les crédits ci-aprés précisés pour cou-
vrir certaines dépenses de I'administration publique
fédérale faites au cours de I'exercice se terminant le
31 mars 2025 et auxquelles il n’est pas pourvu par
ailleurs, ainsi qu’a d’autres fins liées a I'administra-
tion publique fédérale,

Il est respectueusement demandé a Votre Majesté de
bien vouloir édicter, sur l'avis et avec le
consentement du Sénat et de la Chambre des
communes du Canada, ce qui suit:

Titre abrégé
1 Loi de crédits n° I pour 2024-2025.

74011525 281 $ accordés pour 2024-2025

2 Il peut étre prélevé sur le Trésor une somme maximale
de 74011525281 $ pour le paiement des charges et dé-
penses de 'administration publique fédérale afférentes a
I’exercice se terminant le 31 mars 2025 et auxquelles il
n’est pas pourvu par ailleurs, soit le total des montants
suivants :

a) 24716610903 $, soit les trois douziemes du total
des montants des postes figurant aux annexes 1 et 2
du Budget principal des dépenses de cet exercice, a
Pexception des postes figurant aux annexes 1.1 a 1.9;
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Chapter 6: Appropriation Act No. 1, 2024-25
Sections 2-5

Chapitre 6 : Loi de crédits n° 1 pour 2024-2025
Articles 2-5

(b) $9.402,339,421, which is four twelfths of the total
of the amounts of the items in those Estimates set out
in Schedule 1.1;

(c) $6,172,164,025, which is five twelfths of the total of
the amounts of the items in those Estimates set out in
Schedule 1.2;

(d) $8,733,804,026, which is six twelfths of the total of
the amounts of the items in those Estimates set out in
Schedule 1.3;

(e) $836,989,879, which is seven twelfths of the total of
the amounts of the items in those Estimates set out in
Schedule 1.4;

(F) $249,169,510, which is eight twelfths of the total of
the amounts of the items in those Estimates set out in
Schedule 1.5;

(g) $15,458,217,923, which is nine twelfths of the total
of the amounts of the items in those Estimates set out
in Schedule 1.6;

(h) $7.423,697,296, which is ten twelfths of the total of
the amounts of the items in those Estimates set out in
Schedule 1.7;

(i) $1,018,532,295, which is eleven twelfths of the total
of the amounts of the items in those Estimates set out
in Schedule 1.8; and

(1) $3, which is twelve twelfths of the total of the
amounts of the items in those Estimates set out in
Schedule 1.9.

Purpose of each item

3 The amount authorized by this Act to be paid in re-
spect of an item may be paid only for the purposes, and
subject to any terms and conditions, specified in the
item.

Adjustments in accounts of Canada — section 2

4 An appropriation that is granted by this Act or any
other Act and referred to in section 2 — except for an ap-
propriation referred to in Schedule 2 — may be charged
after the end of the fiscal year for which the appropria-
tion is granted at any time before the day on which the
Public Accounts for that fiscal year are tabled in Parlia-
ment, for the purpose of making adjustments in the ac-
counts of Canada for that fiscal year that do not require
payments out of the Consolidated Revenue Fund.

Adjustments in accounts of Canada — Schedule 2

5 (1) An appropriation that is granted by this Act or any
other Act and referred to in Schedule 2 may be charged

b) 9402339421 $, soit les quatre douziemes du total
des montants des postes de ce budget, figurant a I’an-
nexe 1.1;

c) 6172164025 $, soit les cinq douziemes du total des
montants des postes de ce budget, figurant a 'annexe
1.2;

d) 8733804026 $, soit les six douziemes du total des
montants des postes de ce budget, figurant a 'annexe
1.3;

e) 836989879 $, soit les sept douziemes du total des
montants des postes de ce budget, figurant a 'annexe
1.4;

f) 249169510 $, soit les huit douziémes du total des
montants des postes de ce budget, figurant a 'annexe
1.5;

g) 15458217923 $, soit les neuf douziémes du total
des montants des postes de ce budget, figurant a 'an-
nexe 1.6;

h) 7423697296 $, soit les dix douziémes du total des
montants des postes de ce budget, figurant a I'annexe
1.7;

i) 1018532295 $, soit les onze douziemes du total des
montants des postes de ce budget, figurant a 'annexe
1.8;

i) 3 $, soit les douze douziémes du total des montants
des postes de ce budget, figurant a 'annexe 1.9.

Objet de chaque poste

3 Les crédits autorisés par la présente loi ne peuvent étre
affectés qu’aux fins et conditions énoncées dans le poste
afférent.

Rajustements aux comptes du Canada: article 2

4 En vue d’apporter aux comptes du Canada pour un
exercice donné des rectifications qui n’entrainent aucun
prélevement sur le Trésor, il est possible d’inscrire un
crédit découlant de la présente loi ou de toute autre loi et
figurant a 'article 2 — a I'exception d’un crédit figurant a
lannexe 2 — apres la cloture de cet exercice, mais avant
le dépot au Parlement des Comptes publics afférents a
Pexercice.

Rajustements aux comptes du Canada: annexe 2

5 (1) En vue d’apporter aux comptes du Canada pour un
exercice donné des rectifications qui n’entrainent aucun
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Chapter 6: Appropriation Act No. 1, 2024-25
Section 5

Chapitre 6 : Loi de crédits n° 1 pour 2024-2025
Article 5

after the end of the fiscal year following the fiscal year for
which the appropriation is granted at any time before the
day on which the Public Accounts for that second fiscal
year are tabled in Parliament, for the purpose of making
adjustments in the accounts of Canada for that second
fiscal year that do not require payments out of the Con-
solidated Revenue Fund.

Order of payment

(2) Despite any other provision of this Act, amounts ap-
propriated by this Act and set out in Schedule 2 may be
paid and applied at any time on or before March 31, 2026,
so long as every payment is charged first against the rele-
vant amount appropriated under any Act that is earliest
in time until that amount is exhausted, next against the
relevant amount appropriated under any other Act, in-
cluding this Act, that is next in time until that amount is
exhausted and so on. The balance of amounts so appro-
priated by this Act that have not been charged, subject to
the adjustments referred to in section 37 of the Financial
Administration Act, lapse at the end of the fiscal year fol-
lowing the fiscal year ending March 31, 2025.

prélevement sur le Trésor, il est possible d’inscrire un
crédit découlant de la présente loi ou de toute autre loi et
figurant a I’annexe 2 apres la cloture de I'exercice suivant
celui pour lequel il est attribué, mais avant le dép6t au
Parlement des Comptes publics afférents a cet exercice.

Imputation des paiements

(2) Malgré les autres dispositions de la présente loi, les
sommes affectées par celle-ci et figurant a I'annexe 2
peuvent étre utilisées au plus tard le 31 mars 2026.
Chaque paiement est imputé, selon 'ordre chronologique
de l'affectation, d’abord sur la somme correspondante af-
fectée en vertu de toute loi jusqu’a épuisement de cette
somme, puis sur la somme correspondante affectée en
vertu de toute autre loi, y compris la présente loi, jusqu’a
épuisement de cette somme. Le solde des sommes ainsi
affectées par la présente loi est, sous réserve des rappro-
chements visés a l'article 37 de la Loi sur la gestion des
finances publiques, annulé a la fin de I'exercice suivant
celui se terminant le 31 mars 2025.
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Chapter 6: Appropriation Act No. 1, 2024-25

Chapitre 6 : Loi de crédits n° 1 pour 2024-2025
SCHEDULE 1.1

ANNEXE 1.1 (anglais)

SCHEDULE 1.1

Based on the Main Estimates 2024-25, the amount granted is $9,402,339,421, which is four twelfths of the total of the amounts of
the items in the Main Estimates that are set out in this Schedule.

Sums granted to His Majesty by this Act for the fiscal year ending March 31, 2025 and the purposes for which they are granted.

Amount in Main | Interim Appropriation
Vote No. Items Estimates ($) Granted by this Act ($)
CANADIAN SPACE AGENCY

Agence spatiale canadienne

10 — The grants listed in any of the Estimates for the fiscal year 79,468,000 26,489,334
— Contributions

CORRECTIONAL SERVICE OF CANADA
Service correctionnel du Canada

1 — Operating expenditures 2,655,453,352 885,151,118
— The grants listed in any of the Estimates for the fiscal year
— Contributions

— Authority to deposit into the Inmate Welfare Fund revenue derived during the
fiscal year from projects operated by inmates and financed by that Fund

— Authority to operate canteens in federal institutions and to deposit, during the
fiscal year, revenue from sales into the Inmate Welfare Fund

— Payments, in accordance with terms and conditions prescribed by the Gover-
nor in Council,

(a) to or on behalf of discharged inmates who suffer physical disability

caused by participation in normal program activity in federal institutions;
and

(b) to dependants of deceased inmates and discharged inmates whose
deaths resulted from participation in normal program activity in federal in-
stitutions

— Authority for the Minister of Public Safety and Emergency Preparedness, sub-
ject to the approval of the Governor in Council, to enter into an agreement
with any province for

(a) the confinement in institutions of that province of any persons sen-
tenced, committed or transferred to a penitentiary;

(b) compensation for the maintenance of such persons; and

(c) payment in respect of the construction and related costs of such institu-
tions

— Authority, as referred to in paragraph 29.1(2)(a) of the Financial Administration
Act, to expend in the fiscal year — in order to offset expenditures that it incurs
in that fiscal year — revenues that it receives in that fiscal year from the provi-
sion of internal support services under section 29.2 of that Act

DEPARTMENT OF FINANCE
Ministere des Finances

1 — Program expenditures 145,198,781 48,399,594
— The grants listed in any of the Estimates for the fiscal year
— Contributions

— Authority, as referred to in paragraph 29.1(2)(a) of the Financial Administration
Act, to expend in the fiscal year — in order to offset related expenditures that
it incurs in that fiscal year — revenues that it receives in that fiscal year from
the provision of internal support services under section 29.2 of that Act

— The payment to each member of the King’s Privy Council for Canada who is a
minister without portfolio, or a minister of State who does not preside over a
ministry of State, of a salary — paid annually or pro rata for any period less
than a year — that does not exceed the salary paid under the Salaries Act,
rounded down to the nearest hundred dollars under section 67 of the Parlia-
ment of Canada Act, to ministers of State who preside over ministries of State
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Chapter 6: Appropriation Act No. 1, 2024-25 Chapitre 6 : Loi de crédits n° 1 pour 2024-2025
SCHEDULE 1.1 ANNEXE 1.1 (anglais)

Amount in Main | Interim Appropriation
Vote No. ltems Estimates ($) Granted by this Act ($)

DEPARTMENT OF HEALTH
Ministere de la Santé

1 — Operating expenditures 2,946,902,738 982,300,913

— Authority, as referred to in paragraph 29.1(2)(a) of the Financial Administration
Act, to expend in the fiscal year — in order to offset expenditures that it incurs
in that fiscal year — revenues that it receives in that fiscal year from

(a) the provision of services or the sale of products related to health, to
well-being and to regulatory activities; and

(b) the provision of internal support services under section 29.2 of that Act

— Authority to enter into commitments in the fiscal year for the purposes of this
Vote up to an amount that does not, at any time during the fiscal year, exceed
the total unencumbered balance available out of

(a) any appropriation by Parliament for the fiscal year for Vote 1, 5 or 10 of
the Department,

(b) any item included in estimates before the House of Commons for the
fiscal year for Vote 1, 5 or 10 of the Department, and

(c) any revenues referred to in paragraph 32(1)(d) of the Financial Adminis-
tration Act of the Department

— The payment to each member of the King’s Privy Council for Canada who is a
minister without portfolio, or a minister of State who does not preside over a
ministry of State, of a salary — paid annually or pro rata for any period less
than a year — that does not exceed the salary paid under the Salaries Act,
rounded down to the nearest hundred dollars under section 67 of the Parlia-
ment of Canada Act, to ministers of State who preside over ministries of State

DEPARTMENT OF INDUSTRY
Ministere de I'Industrie

1 - Operating expenditures 618,058,710 206,019,570

— Authority, as referred to in paragraph 29.1(2)(a) of the Financial Administration
Act, to expend in the fiscal year — in order to offset expenditures that it incurs
in that fiscal year — revenues that it receives in that fiscal year from

(a) the provision of internal support services under section 29.2 of that Act,
and the provision of internal support services to the Canadian Intellectual
Property Office;

(b) activities and operations related to communications research at the
Communications Research Centre;

(c) services and insolvency processes under the Bankruptcy and Insolvency
Act at the Office of the Superintendent of Bankruptcy;

(d) activities and operations carried out by Corporations Canada under the
Canada Business Corporations Act, the Boards of Trade Act, the Canada
Cooperatives Act and the Canada Not-for-profit Corporations Act, and

(e) services and regulatory processes for mergers and merger-related mat-
ters, including pre-merger notifications, advance ruling certificates and
written opinions, under the Competition Act at the Competition Bureau

— The payment to each member of the King’s Privy Council for Canada who is a
minister without portfolio, or a minister of State who does not preside over a
ministry of State, of a salary — paid annually or pro rata for any period less
than a year — that does not exceed the salary paid under the Salaries Act,
rounded down to the nearest hundred dollars under section 67 of the Parlia-
ment of Canada Act, to ministers of State who preside over ministries of State

10 — The grants listed in any of the Estimates for the fiscal year 5,243,950,500 1,747,983,500
— Contributions

DEPARTMENT OF PUBLIC WORKS AND GOVERNMENT SERVICES
Ministere des Travaux publics et des Services gouvernementaux
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Chapter 6: Appropriation Act No. 1, 2024-25

Chapitre 6 : Loi de crédits n° 1 pour 2024-2025

SCHEDULE 1.1 ANNEXE 1.1 (ang/ais)
Amount in Main | Interim Appropriation
Vote No. ltems Estimates ($) Granted by this Act ($)
1 — Operating expenditures for the provision of accommodation, common and 3,149,646,689 1,049,882,230
central services
— Authority to make recoverable expenditures in relation to the application of
the Canada Pension Plan, the Employment Insurance Act and the Seized Prop-
erty Management Act
— Authority to expend revenues that it receives during the fiscal year arising
from the provision of accommodation, common and central services
— Authority, as referred to in paragraph 29.1(2)(a) of the Financial Administration
Act, to expend in the fiscal year — in order to offset expenditures that it incurs
in that fiscal year — revenues that it receives in that fiscal year including from
the provision of internal support services under section 29.2 of that Act
— The payment to each member of the King’s Privy Council for Canada who is a
minister without portfolio, or a minister of State who does not preside over a
ministry of State, of a salary — paid annually or pro rata for any period less
than a year — that does not exceed the salary paid under the Salaries Act,
rounded down to the nearest hundred dollars under section 67 of the Parlia-
ment of Canada Act, to ministers of State who preside over ministries of State
DEPARTMENT OF TRANSPORT
Ministere des Transports
5 — Capital expenditures 248,381,570 82,793,857
HOUSE OF COMMONS
Chambre des communes
1 — Program expenditures, including payments in respect of the cost of operating 447,532,396 149,177,466
Members’ constituency offices
— Contributions
— Authority to expend revenues that it receives during the fiscal year arising
from its activities
MARINE ATLANTIC INC.
Marine Atlantique S.C.C.
1 — Payments to the corporation in respect of the costs of its management 159,010,958 53,003,653
— Payments to the corporation for capital expenditures
— Payments to the corporation for transportation services, including the water
transportation services between Nova Scotia and Newfoundland and
Labrador and related vessels, terminals and infrastructure
NATIONAL SECURITY AND INTELLIGENCE REVIEW AGENCY SECRETARIAT
Secrétariat de I’Office de surveillance des activités en matiéere de sécurité
nationale et de renseignement
1 — Program expenditures 16,810,265 5,603,422
NATURAL SCIENCES AND ENGINEERING RESEARCH COUNCIL
Conseil de recherches en sciences naturelles et en génie
5 — The grants listed in any of the Estimates for the fiscal year 1,318,171,508 439,390,503
OFFICE OF THE GOVERNOR GENERAL'S SECRETARY
Bureau du secrétaire du gouverneur général
1 — Program expenditures 21,988,861 7,329,621
— Expenditures incurred for former Governors General, including those incurred
for their spouses, during their lifetimes and for a period of six months follow-
ing their deaths, in respect of the performance of activities which devolve on
them as a result of their having occupied the office of Governor General
PARKS CANADA AGENCY
Agence Parcs Canada
1 — Operating expenditures 657,875,363 219,291,788
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Chapter 6: Appropriation Act No. 1, 2024-25

SCHEDULE 1.1 ANNEXE 1.1 (anglais)

Chapitre 6 : Loi de crédits n° 1 pour 2024-2025

Vote No.

ltems

Amount in Main
Estimates ($)

Interim Appropriation
Granted by this Act ($)

— The grants listed in any of the Estimates for the fiscal year
— Contributions, including
(a) expenditures on other than federal property; and

(b) payments to provinces and municipalities as contributions towards the
cost of undertakings carried out by those bodies

PRIVY COUNCIL OFFICE
Bureau du Conseil privé

— Program expenditures, including

(a) operating expenditures of Commissions of Inquiry not otherwise pro-
vided for;

(b) contributions in respect of costs incurred by persons appearing before
Commissions of Inquiry; and

(c) the operation of the Prime Minister’s residence

— Authority, as referred to in paragraph 29.1(2)(a) of the Financial Administration
Act, to expend in the fiscal year — in order to offset related expenditures that
it incurs in that fiscal year — revenues that it receives in that fiscal year from

(a) the provision of intelligence analysis training; and
(b) the provision of internal support services under section 29.2 of that Act

— The payment to each member of the King’s Privy Council for Canada who is a
minister without portfolio, or a minister of State who does not preside over a
ministry of State, of a salary — paid annually or pro rata for any period less
than a year — that does not exceed the salary paid under the Salaries Act,
rounded down to the nearest hundred dollars under section 67 of the Parlia-
ment of Canada Act, to ministers of State who preside over ministries of State

221,057,551

73,685,851

PUBLIC SERVICE COMMISSION
Commission de la fonction publique

— Program expenditures

— Authority, as referred to in paragraph 29.1(2)(a) of the Financial Administration
Act, to expend in the fiscal year — in order to offset expenditures that it incurs
in that fiscal year — revenues that it receives in that fiscal year from the provi-
sion of staffing, assessment and counselling services and products and the
provision of internal support services under section 29.2 of that Act

86,342,136

28,780,712

15

ROYAL CANADIAN MOUNTED POLICE
Gendarmerie royale du Canada

— Capital expenditures

— The grants listed in any of the Estimates for the fiscal year; however, the
amount listed for any grant may be increased or decreased, subject to the ap-
proval of the Treasury Board

— Contributions
- Payments made

(a) in respect of disability and health benefit programs or other arrange-
ments for members of the Royal Canadian Mounted Police whether serv-
ing or retired; and

(b) in respect of the administration of those programs or arrangements, in-
cluding premiums, contributions, benefit payments, fees and other expen-
ditures in respect of those members and for any other persons that the
Treasury Board determines

262,584,846
24,845,483

952,069,789

87,528,282
8,281,828

317,356,597

SHARED SERVICES CANADA
Services partagés Canada

— Operating expenditures

— Authority, as referred to in paragraph 29.1(2)(a) of the Financial Administration

Act, to expend in the fiscal year — in order to offset expenditures that it incurs

2,147,684,760

715,894,920
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Chapter 6: Appropriation Act No. 1, 2024-25

SCHEDULE 1.1 ANNEXE 1.1 (anglais)

Chapitre 6 : Loi de crédits n° 1 pour 2024-2025

Vote No.

ltems

Amount in Main
Estimates ($)

Interim Appropriation
Granted by this Act ($)

in that fiscal year from the provision of information technology services under
the Shared Services Canada Act — revenues that it receives in that fiscal year
from the provision of those services

— Capital expenditures

— Authority, as referred to in paragraph 29.1(2)(a) of the Financial Administration
Act, to expend in the fiscal year — in order to offset capital expenditures that
it incurs in that fiscal year — revenues that it receives in that fiscal year from
the provision of information technology services under the Shared Services
Canada Act

211,553,039

70,517,680

SOCIAL SCIENCES AND HUMANITIES RESEARCH COUNCIL
Conseil de recherches en sciences humaines

— The grants listed in any of the Estimates for the fiscal year

1,148,878,654

382,959,552

STATISTICS CANADA
Statistique Canada

— Program expenditures

— Authority, as referred to in paragraph 29.1(2)(a) of the Financial Administration
Act, to expend in the fiscal year — in order to offset related expenditures that
it incurs in that fiscal year — revenues that it receives in that fiscal year includ-
ing from the provision of internal support services under section 29.2 of that
Act

648,221,726

216,073,909

20

TREASURY BOARD SECRETARIAT
Secrétariat du Conseil du Trésor

Public Service Insurance

— Payments, in respect of insurance, pension or benefit programs or other ar-
rangements, or in respect of the administration of such programs or arrange-
ments, including premiums, contributions, benefits, fees and other expendi-
tures made in respect of the federal public administration, or any part of it,
and in respect of any other persons that the Treasury Board determines

— Authority to expend any revenues or other amounts that it receives in respect
of insurance, pension or benefit programs or other arrangements

(a) to offset premiums, contributions, benefits, fees and other expenditures
in respect of those programs or arrangements; and

(b) to provide for the return to eligible employees of the premium refund
under subsection 96(3) of the Employment Insurance Act

3,843,672,789

1,281,224,263

WINDSOR-DETROIT BRIDGE AUTHORITY
Autorité du pont Windsor-Détroit

— Payments to the Authority for the discharge of its mandate consistent with its
Letters Patent and the Canada-Michigan Crossing Agreement

951,657,774

317,219,258

28,207,018,238

9,402,339,421
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Chapter 6: Appropriation Act No. 1, 2024-25
SCHEDULE 1.1 (French)

ANNEXE 1.1

Chapitre 6 : Loi de crédits n° 1 pour 2024-2025

ANNEXE 1.1

D’apres le Budget principal des dépenses 2024-2025, la somme accordée est de 9 402 339 421 $, soit les quatre douziémes du total
des montants des postes de ce budget, figurant a la présente annexe.

Sommes accordées par la présente loi a Sa Majesté pour ’exercice se terminant le 31 mars 2025 et fins auxquelles elles sont accor-

dées.
Montant figurant
dans le Budget Crédit provisoire
principal des accordé par la
N° du crédit Postes dépenses ($) présente loi ($)
AGENCE PARCS CANADA
Parks Canada Agency
1 — Dépenses de fonctionnement 657 875 363 219 291 788
— Subventions inscrites a tout budget des dépenses pour |'exercice
— Contributions, notamment :
a) les dépenses afférentes a des propriétés autres que celles du gou-
vernement fédéral;
b) les paiements aux provinces et aux municipalités a titre de contri-
butions a I’égard des engagements assumés par ces dernieres.
AGENCE SPATIALE CANADIENNE
Canadian Space Agency
10 — Subventions inscrites a tout budget des dépenses pour |'exercice 79 468 000 26 489 334
— Contributions
AUTORITE DU PONT WINDSOR-DETROIT
Windsor-Detroit Bridge Authority
1 — Paiements a I’Autorité pour I’'exécution de son mandat, conformément a 951 657 774 317 219 258
ses lettres patentes et a I’Accord sur le passage Canada-Michigan
BUREAU DU CONSEIL PRIVE
Privy Council Office
1 — Dépenses du programme, y compris : 221 057 551 73 685 851
a) les dépenses de fonctionnement des commissions d’enquéte non
prévues;
b) les contributions relatives aux frais engagés par des personnes
comparaissant devant des commissions d’enquéte;
c) le fonctionnement de la résidence du premier ministre.
— Autorisation, au titre du paragraphe 29.1(2) de la Loi sur la gestion des
finances publiques, d'affecter, au cours de |'exercice, a la compensation
des dépenses connexes engagées au cours de cet exercice, les recettes
pergues au cours de celui-ci qui proviennent de ce qui suit :
a) la formation en matiere d'analyse du renseignement;
b) la prestation de services de soutien internes en vertu de I'article
29.2 de cette loi.
— Versement, a chacun des membres du Conseil privé du Roi pour le
Canada qui occupe une charge de ministre sans portefeuille ou qui oc-
cupe une charge de ministre d’Etat sans étre a la téte d'un département
d’Etat, d'un traitement n’excédant pas celui versg, au titre de la Loi sur
les traitements, aux ministres d’Etat qui sont a la téte d'un département
d’Etat, payable annuellement ou au prorata pour toute période de moins
d’un an et arrondi a la centaine de dollars inférieure en application de
I"article 67 de la Loi sur le Parlement du Canada
BUREAU DU SECRETAIRE DU GOUVERNEUR GENERAL
Office of the Governer General’s Secretary
1 — Dépenses du programme 21988 861 7 329 621
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ANNEXE 1.1

Chapitre 6 : Loi de crédits n° 1 pour 2024-2025

Montant figurant
dans le Budget
principal des

Crédit provisoire
accordé par la

— Paiements a la société pour les dépenses en capital

- Paiements a la société pour les services de transport, y compris les ser-
vices de transport maritime entre la Nouvelle-Ecosse et Terre-Neuve-et-
Labrador, et les navires, terminaux et infrastructures connexes

N° du crédit Postes dépenses ($) présente loi ($)
— Dépenses relatives aux anciens gouverneurs généraux, y compris celles
relatives a leur conjoint, durant leur vie et pendant les six mois suivant
leur décés, en lien avec I'exercice des attributions qui leur sont échues
par suite de leurs fonctions de gouverneur général
CHAMBRE DES COMMUNES
House of Commons
1 — Dépenses du programme, notamment les paiements liés au fonctionne- 447 532 396 149 177 466
ment des bureaux de circonscription des députés
— Contributions
— Autorisation de dépenser les recettes pergues au cours de I'exercice qui
proviennent de ses activités
COMMISSION DE LA FONCTION PUBLIQUE
Public Service Commission
1 — Dépenses du programme 86 342 136 28780712
— Autorisation, au titre du paragraphe 29.1(2) de la Loi sur la gestion des
finances publiques, d'affecter, au cours de I'exercice, a la compensation
des dépenses engagées au cours de cet exercice, les recettes pergues au
cours de celui-ci qui proviennent de la fourniture de produits et services
de dotation, d’évaluation et de counseling et de la prestation de services
de soutien internes en vertu de I'article 29.2 de cette loi
CONSEIL DE RECHERCHES EN SCIENCES HUMAINES
Social Sciences and Humanities Research Council
5 — Subventions inscrites a tout budget des dépenses pour |'exercice 1148 878 654 382 959 552
CONSEIL DE RECHERCHES EN SCIENCES NATURELLES ET EN GENIE
Natural Sciences and Engineering Research Council
5 — Subventions inscrites a tout budget des dépenses pour |'exercice 1318 171 508 439 390 503
GENDARMERIE ROYALE DU CANADA
Royal Canadian Mounted Police
— Dépenses en capital 262 584 846 87 528 282
10 — Subventions inscrites a tout budget des dépenses pour I'exercice, le 24 845 483 8 281 828
montant prévu pour chaque subvention pouvant étre modifié sous ré-
serve de I'approbation du Conseil du Trésor
— Contributions
15 — Paiements effectués dans le cadre : 952 069 789 317 356 597
a) de programmes de prestations d’invalidité et de soins de santé ou
d’autres ententes pour les membres actifs et les membres a la retraite
de la Gendarmerie royale du Canada;
b) de I'administration de ces programmes ou ententes, notamment
au titre de primes, de contributions, d’avantages sociaux, de frais et
d’autres dépenses pour ces membres et pour d’autres personnes dé-
terminées par le Conseil du Trésor.
MARINE ATLANTIQUE S.C.C.
Marine Atlantic Inc.
1 — Paiements a la société pour les dépenses liées a sa gestion 159 010 958 53 003 653

MINISTERE DE LA SANTE
Department of Health
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SCHEDULE 1.1 (French)

ANNEXE 1.1

Chapitre 6 : Loi de crédits n° 1 pour 2024-2025

N° du crédit

Postes

Montant figurant
dans le Budget
principal des
dépenses ($)

Crédit provisoire
accordé par la
présente loi ($)

1

— Dépenses de fonctionnement

— Autorisation, au titre du paragraphe 29.1(2) de la Loi sur la gestion des
finances publiques, d'affecter, au cours de |'exercice, a la compensation
des dépenses engagées au cours de cet exercice, les recettes percues au
cours de celui-ci qui proviennent de ce qui suit :

a) la prestation de services — ou la vente de produits — se rattachant a
la santé, au bien-étre et aux activités de réglementation;

b) la prestation de services de soutien internes en vertu de |'article
29.2 de cette loi.

— Autorisation de contracter, au cours de |'exercice, des engagements a
I’égard du présent crédit jusqu’a concurrence d'une somme qui ne peut,
a aucun moment pendant I'exercice, dépasser le total des soldes ci-
apres, disponibles et non grevés :

a) le solde des crédits 1, 5 et 10 du ministére pour I'exercice;

b) le solde des postes des crédits 1, 5 et 10 du ministére pour I'exer-
cice, figurant dans les prévisions de dépenses alors déposées devant
la Chambre des communes;

c) le solde des recettes visées a I'alinéa 32(1)d) de la Loi sur la gestion
des finances publiques du ministere.

— Versement, a chacun des membres du Conseil privé du Roi pour le
Canada qui occupe une charge de ministre sans portefeuille ou qui oc-
cupe une charge de ministre d’Etat sans étre a la téte d'un département
d’Etat, d'un traitement n’excédant pas celui versé, au titre de la Loi sur
les traitements, aux ministres d’Etat qui sont a la téte d'un département
d’Etat, payable annuellement ou au prorata pour toute période de moins
d’un an et arrondi a la centaine de dollars inférieure en application de
I"article 67 de la Loi sur le Parlement du Canada

2946 902 738

982 300 913

MINISTERE DE L'INDUSTRIE
Department of Industry

— Dépenses de fonctionnement

— Autorisation, au titre du paragraphe 29.1(2) de la Loi sur la gestion des

finances publiques, d'affecter, au cours de I'exercice, a la compensation
des dépenses engagées au cours de cet exercice, les recettes percues au
cours de celui-ci qui proviennent de ce qui suit :

a) la prestation de services de soutien internes en vertu de |'article
29.2 de cette loi et de services de soutien internes a |I'Office de la pro-
priété intellectuelle du Canada;

b) les activités liées aux recherches sur les communications au Centre
de recherches sur les communications;

c) les services et la procédure d’insolvabilité, au titre de la Loi sur la
faillite et I'insolvabilité, au Bureau du surintendant des faillites;

d) les activités de Corporations Canada au titre de la Loi canadienne
sur les sociétés par actions, de la Loi sur les chambres de commerce,
de la Loi canadienne sur les coopératives et de la Loi canadienne sur
les organisations a but non lucratif,

e) les services et la procédure réglementaire au Bureau de la concur-
rence pour les fusions et toute chose s’y rapportant, y compris les
avis préalables a une fusion, les certificats de décision préalable et les
avis consultatifs au titre de la Loi sur la concurrence.

— Versement, a chacun des membres du Conseil privé du Roi pour le

Canada qui occupe une charge de ministre sans portefeuille ou qui oc-
cupe une charge de ministre d’Etat sans étre a la téte d'un département
d’Etat, d'un traitement n’excédant pas celui versé, au titre de la Loi sur
les traitements, aux ministres d’Etat qui sont a la téte d’'un département
d’Etat, payable annuellement ou au prorata pour toute période de moins

618 0568 710

206 019 570
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ANNEXE 1.1

Chapitre 6 : Loi de crédits n° 1 pour 2024-2025

Montant figurant
dans le Budget
principal des

Crédit provisoire
accordé par la

— Contributions

N° du crédit Postes dépenses ($) présente loi ($)
d’un an et arrondi a la centaine de dollars inférieure en application de
I"article 67 de la Loi sur le Parlement du Canada
10 - Subventions inscrites a tout budget des dépenses pour 'exercice 5243 950 500 1747 983 500

MINISTERE DES FINANCES
Department of Finance

— Dépenses du programme
- Subventions inscrites a tout budget des dépenses pour I'exercice
— Contributions

— Autorisation, au titre du paragraphe 29.1(2) de la Loi sur la gestion des
finances publiques, d'affecter, au cours de I'exercice, a la compensation
des dépenses connexes engagées au cours de cet exercice, les recettes
pergues au cours de celui-ci qui proviennent de la prestation de services
de soutien internes en vertu de I'article 29.2 de cette loi

— Versement, a chacun des membres du Conseil privé du Roi pour le
Canada qui occupe une charge de ministre sans portefeuille ou qui oc-
cupe une charge de ministre d’Etat sans étre a la téte d’'un département
d’Etat, d'un traitement n’excédant pas celui versé, au titre de la Loi sur
les traitements, aux ministres d’Etat qui sont a la téte d’'un département
d’Etat, payable annuellement ou au prorata pour toute période de moins
d’un an et arrondi a la centaine de dollars inférieure en application de
I"article 67 de la Loi sur le Parlement du Canada

145 198 781

48 399 594

MINISTERE DES TRANSPORTS
Department of Transport

— Dépenses en capital

248 381 570

82793 857

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS ET DES SERVICES
GOUVERNEMENTAUX
Department of Public Works and Government Services

— Dépenses de fonctionnement pour la prestation de services de gestion
des locaux et de services communs et centraux

— Autorisation d’effectuer des dépenses recouvrables liées a I'application
du Régime de pensions du Canada, de la Loi sur I’'assurance-emploi et
de la Loi sur I'administration des biens saisis

— Autorisation de dépenser les recettes percues au cours de |I'exercice qui
proviennent de la prestation de services de gestion des locaux et de ser-
vices communs et centraux

— Autorisation, au titre du paragraphe 29.1(2) de la Loi sur la gestion des
finances publiques, d'affecter, au cours de |'exercice, a la compensation
des dépenses engagées au cours de cet exercice, les recettes pergues au
cours de celui-ci qui proviennent notamment de la prestation de services
de soutien internes en vertu de I'article 29.2 de cette loi

- Versement, a chacun des membres du Conseil privé du Roi pour le
Canada qui occupe une charge de ministre sans portefeuille ou qui oc-
cupe une charge de ministre d’Etat sans étre a la téte d’'un département
d’Etat, d'un traitement n’excédar]t pas celui versé, au titre de la Loi sur
les traitements, aux ministres d’Etat qui sont a la téte d’'un département
d’Etat, payable annuellement ou au prorata pour toute période de moins
d’un an et arrondi a la centaine de dollars inférieure en application de
I"article 67 de la Loi sur le Parlement du Canada

3 149 646 689

1049 882 230

SECRETARIAT DE L'OFFICE DE SURVEILLANCE DES ACTIVITES EN
MATIERE DE SECURITE NATIONALE ET DE RENSEIGNEMENT
National Security and Intelligence Review Agency Secretariat

— Dépenses du programme

16 810 265

5 603 422
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SCHEDULE 1.1 (French) ANNEXE 1.1

Chapitre 6 : Loi de crédits n° 1 pour 2024-2025

N° du crédit

Postes

Montant figurant
dans le Budget
principal des
dépenses ($)

Crédit provisoire
accordé par la
présente loi ($)

20

SECRETARIAT DU CONSEIL DU TRESOR
Treasury Board Secretariat

Assurances de la fonction publique

- A I’égard de tout ou partie de la fonction publique et de toutes autres
personnes déterminées par le Conseil du Trésor, paiements effectués
dans le cadre des programmes d’assurance, de pension, d’avantages so-
ciaux ou d'autres ententes — ou de I'administration de ces programmes
ou ententes —, notamment au titre des primes, contributions, avantages
sociaux, frais et autres dépenses

— Autorisation d’affecter tous revenus ou toutes autres sommes pergues
dans le cadre des programmes d’assurance, de pension, d’avantages so-
ciaux ou d’autres ententes :

a) pour compenser notamment les primes, contributions, avantages
sociaux, frais et autres dépenses liés a ces programmes ou autres en-
tentes;

b) pour rembourser les employés admissibles, en application du pa-
ragraphe 96(3) de la Loi sur I’'assurance-emploi, pour I'excédent des
primes retenues.

3843672789

1281 224 263

SERVICE CORRECTIONNEL DU CANADA
Correctional Service of Canada

— Dépenses de fonctionnement
— Subventions inscrites a tout budget des dépenses pour I'exercice
— Contributions

— Autorisation de verser a la Caisse de bienfaisance des détenus les reve-

nus tirés, au cours de |'exercice, des activités des détenus financées par
cette caisse

— Autorisation d’exploiter des cantines dans les établissements fédéraux et

de verser les recettes, au cours de I'exercice, a la Caisse de bienfaisance
des détenus

- Paiements, selon les conditions fixées par le gouverneur en conseil :

a) aux détenus libérés aux prises avec une incapacité physique résul-
tant de leur participation aux activités normales dans des établisse-
ments fédéraux ou pour le compte de tels détenus;

b) aux personnes a charge de détenus — libérés ou non — décédés a
la suite de leur participation a de telles activités.

— Autorisation au ministre de la Sécurité publique et de la Protection civile,

sous réserve de I'approbation du gouverneur en conseil, de conclure une
entente avec le gouvernement de toute province en vue, selon le cas :

a) de l'incarcération, dans les établissements de cette province, de
personnes condamnées ou transférées dans un pénitencier;

b) de I'indemnisation afférente a I’entretien de ces personnes;

c¢) du paiement des frais de construction et d’autres frais connexes de
ces établissements.

— Autorisation, au titre du paragraphe 29.1(2) de la Loi sur la gestion des

finances publiques, d'affecter, au cours de I'exercice, a la compensation
des dépenses connexes engagées au cours de cet exercice, les recettes

pergues au cours de celui-ci qui proviennent de la prestation de services
de soutien internes en vertu de I'article 29.2 de cette loi

2 655 453 352

885 151 118

SERVICES PARTAGES CANADA

Shared Services Canada

— Dépenses de fonctionnement

2 147 684 760

715 894 920
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ANNEXE 1.1

Chapitre 6 : Loi de crédits n° 1 pour 2024-2025

N° du crédit

Postes

Montant figurant
dans le Budget
principal des
dépenses ($)

Crédit provisoire
accordé par la
présente loi ($)

— Autorisation, au titre du paragraphe 29.1(2) de la Loi sur la gestion des

finances publiques, d'affecter, au cours de |'exercice, a la compensation
des dépenses engagées au cours de cet exercice pour la prestation de
services de technologie de I'information au titre de la Loi sur Services
partagés Canada, les recettes pergues au cours de celui-ci qui pro-
viennent de la prestation de ces services

Dépenses en capital

Autorisation, au titre du paragraphe 29.1(2) de la Loi sur la gestion des
finances publiques, d'affecter, au cours de |'exercice, a la compensation
des dépenses en capital engagées au cours de cet exercice, les recettes
percgues au cours de celui-ci qui proviennent de la prestation de services

de technologie de I'information au titre de la Loi sur Services partagés
Canada

211553 039

70517 680

STATISTIQUE CANADA

Statistics Canada

— Dépenses du programme

— Autorisation, au titre du paragraphe 29.1(2) de la Loi sur la gestion des

finances publiques, d'affecter, au cours de I'exercice, a la compensation
des dépenses connexes engagées au cours de cet exercice, les recettes
percues au cours de celui-ci qui proviennent notamment de la prestation
de services de soutien internes en vertu de l'article 29.2 de cette loi

648 221 726

216 073 909

28 207 018 238

9 402 339 421
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SCHEDULE 1.2 ANNEXE 1.2 (anglais)

SCHEDULE 1.2

Based on the Main Estimates 2024—25, the amount granted is $6,172,164,025, which is five twelfths of the total of the amounts of
the items in the Main Estimates that are set out in this Schedule.

Sums granted to His Majesty by this Act for the fiscal year ending March 31, 2025 and the purposes for which they are granted.

Amount in Main | Interim Appropriation
Vote No. Items Estimates ($) Granted by this Act ($)

CANADIAN HIGH ARCTIC RESEARCH STATION
Station canadienne de recherche dans I'Extréme-Arctique

1 — Program expenditures 33,006,666 13,752,778
— The grants listed in any of the Estimates for the fiscal year

— Contributions

DEPARTMENT OF CITIZENSHIP AND IMMIGRATION
Ministere de la Citoyenneté et de I'lmmigration

1 — Operating expenditures 1,550,671,102 646,112,960

— Authority, as referred to in paragraph 29.1(2)(a) of the Financial Administration
Act, to expend in the fiscal year — in order to offset expenditures that it incurs
in that fiscal year from the provision of services related to International Expe-
rience Canada — revenues that it receives in that fiscal year from the provi-
sion of those services

— The payment to each member of the King’s Privy Council for Canada who is a
minister without portfolio, or a minister of State who does not preside over a
ministry of State, of a salary — paid annually or pro rata for any period less
than a year — that does not exceed the salary paid under the Salaries Act,
rounded down to the nearest hundred dollars under section 67 of the Parlia-
ment of Canada Act, to ministers of State who preside over ministries of State

10 — The grants listed in any of the Estimates for the fiscal year 2,454,878,172 1,022,865,905

— Contributions, including the provision of goods and services

DEPARTMENT OF INDIGENOUS SERVICES
Ministére des Services aux Autochtones

1 — Operating expenditures 2,583,434,729 1,076,431,138
— Expenditures on works, buildings and equipment

— Authority to make expenditures — recoverable or otherwise — on work per-
formed on property that is not federal property and on services provided in re-
spect of that property

— Authority to provide, in respect of Indian and Inuit economic development ac-
tivities, for the capacity development for Indians and Inuit and the furnishing
of materials and equipment

— Authority to sell electric power to private consumers in remote locations when
alternative local sources of supply are not available, in accordance with terms
and conditions approved by the Governor in Council

— Authority, as referred to in paragraph 29.1(2)(a) of the Financial Administration
Act, to expend in the fiscal year — in order to offset related expenditures that
it incurs in that fiscal year — revenues that it receives in that fiscal year from

(a) the provision of services or the sale of products related to health protec-
tion and medical services; and

(b) the provision of internal support services under section 29.2 of that Act

— The payment to each member of the King’'s Privy Council for Canada who is a
minister without portfolio, or a minister of State who does not preside over a
ministry of State, of a salary — paid annually or pro rata for any period less
than a year — that does not exceed the salary paid under the Salaries Act,
rounded down to the nearest hundred dollars under section 67 of the Parlia-
ment of Canada Act, to ministers of State who preside over ministries of State

DEPARTMENT OF VETERANS AFFAIRS
Ministére des Anciens Combattants
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SCHEDULE 1.2 ANNEXE 1.2 (ang/ais)
Amount in Main | Interim Appropriation
Vote No. ltems Estimates ($) Granted by this Act ($)
5 — The grants listed in any of the Estimates for the fiscal year; however, the 4,800,622,351 2,000,259,313
amount listed for any grant may be increased or decreased, subject to the ap-
proval of the Treasury Board
— Contributions
OFFICE OF THE PARLIAMENTARY BUDGET OFFICER
Bureau du directeur parlementaire du budget
1 — Program expenditures 7,124,435 2,968,515
PUBLIC HEALTH AGENCY OF CANADA
Agence de la santé publique du Canada
5 — Capital expenditures 21,580,000 8,991,667
ROYAL CANADIAN MOUNTED POLICE
Gendarmerie royale du Canada
1 — Operating expenditures 3,013,671,333 1,255,696,389
— Authority, as referred to in paragraph 29.1(2)(a) of the Financial Administration
Act, to expend in the fiscal year — in order to offset related expenditures that
it incurs in that fiscal year — revenues that it receives in that fiscal year includ-
ing from the provision of internal support services under section 29.2 of that
Act
TREASURY BOARD SECRETARIAT
Secrétariat du Conseil du Trésor
1 — Program expenditures 348,204,864 145,085,360
— Authority, as referred to in paragraph 29.1(2)(a) of the Financial Administration
Act, to expend in the fiscal year — in order to offset expenditures that it incurs
in that fiscal year — revenues that it receives in that fiscal year from the provi-
sion of internal support services under section 29.2 of that Act and from its
other activities
— The payment to each member of the King’s Privy Council for Canada who is a
minister without portfolio, or a minister of State who does not preside over a
ministry of State, of a salary — paid annually or pro rata for any period less
than a year — that does not exceed the salary paid under the Salaries Act,
rounded down to the nearest hundred dollars under section 67 of the Parlia-
ment of Canada Act, to ministers of State who preside over ministries of State
14,813,193,652 6,172,164,025
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ANNEXE 1.2

Chapitre 6 : Loi de crédits n° 1 pour 2024-2025

ANNEXE 1.2

D’apres le Budget principal des dépenses 2024-2025, la somme accordée est de 6 172 164 025 $, soit les cinq douziemes du total des
montants des postes de ce budget, figurant a la présente annexe.

Sommes accordées par la présente loi a Sa Majesté pour ’exercice se terminant le 31 mars 2025 et fins auxquelles elles sont accor-

dées.
Montant figurant dans| Crédit provisoire
N° du le Budget principal accordé par la
crédit Postes des dépenses ($) présente loi ($)
AGENCE DE LA SANTE PUBLIQUE DU CANADA
Public Health Agency of Canada
5 — Dépenses en capital 21580 000 8991 667
BUREAU DU DIRECTEUR PARLEMENTAIRE DU BUDGET
Office of the Parliamentary Budget Officer
1 — Dépenses du programme 7 124 435 2968 515
GENDARMERIE ROYALE DU CANADA
Royal Canadian Mounted Police
1 — Dépenses de fonctionnement 3013671333 1 255 696 389
— Autorisation, au titre du paragraphe 29.1(2) de la Loi sur la gestion des fi-
nances publiques, d'affecter, au cours de I'exercice, a la compensation des
dépenses connexes engagées au cours de cet exercice, les recettes pergues
au cours de celui-ci qui proviennent notamment de la prestation de services
de soutien internes en vertu de I'article 29.2 de cette loi
MINISTERE DE LA CITOYENNETE ET DE L'IMMIGRATION
Department of Citizenship and Immigration
1 — Dépenses de fonctionnement 1550 671 102 646 112 960
— Autorisation, au titre du paragraphe 29.1(2) de la Loi sur la gestion des fi-
nances publiques, d'affecter, au cours de I'exercice, a la compensation des
dépenses engagées au cours de cet exercice pour la prestation de services
dans le cadre du programme « Expérience internationale Canada », les re-
cettes percues au cours de cet exercice qui proviennent de la prestation de
ces services
— Versement, a chacun des membres du Conseil privé du Roi pour le Canada
qui occupe une charge de ministre sans portefeuille ou qui occupe une
charge de ministre d’Etat sans étre a la téte d'un département d’Etat, d'un
traitement n’excédant pas celui versg, au titre de la Loi sur les traitements,
aux ministres d’Etat qui sont a la téte d'un département d’Etat, payable an-
nuellement ou au prorata pour toute période de moins d'un an et arrondi a la
centaine de dollars inférieure en application de I'article 67 de la Loi sur le Par-
lement du Canada
10 - Subventions inscrites a tout budget des dépenses pour I'exercice 2454878 172 1 022 865 905
— Contributions, y compris la fourniture de biens et de services
MINISTERE DES ANCIENS COMBATTANTS
Department of Veterans Affairs
5 — Subventions inscrites a tout budget des dépenses pour I'exercice, le montant 4 800 622 351 2 000 259 313
inscrit a chacune des subventions pouvant étre modifié sous réserve de I'ap-
probation du Conseil du Trésor
— Contributions
MINISTERE DES SERVICES AUX AUTOCHTONES
Department of Indigenous Services
1 — Dépenses de fonctionnement 2583434729 1076 431 138
— Dépenses relatives aux ouvrages, batiments et matériel
— Autorisation d'effectuer des dépenses — recouvrables ou non — relatives aux
travaux effectués sur des propriétés n'appartenant pas au gouvernement fé-
déral et aux services fournis a I'égard de celles-ci
2021-2022-2023-2024 17 70-71 Eliz. Il - 1-2 Cha. Ill



Chapter 6: Appropriation Act No. 1, 2024-25

Chapitre 6 : Loi de crédits n° 1 pour 2024-2025

SCHEDULE 1.2 (French) ANNEXE 1.2
Montant figurant dans| Crédit provisoire
Ne° du le Budget principal accordé par la
crédit Postes des dépenses ($)

présente loi ($)

Autorisation d’affecter des fonds dans le cadre d'activités favorisant le pro-
grés économique des Indiens et des Inuits, relatives au développement de la
capacité des Indiens et des Inuits et a I'approvisionnement en matériaux et en
matériel

Autorisation de vendre de I'électricité, conformément aux conditions approu-
vées par le gouverneur en conseil, aux consommateurs qui sont des particu-
liers vivant dans des centres éloignés lorsque ces derniers n’ont pas accés
aux sources alternatives locales d’approvisionnement

Autorisation, au titre du paragraphe 29.1(2) de la Loi sur la gestion des fi-
nances publiques, d'affecter, au cours de I'exercice, a la compensation des
dépenses connexes engagées au cours de cet exercice, les recettes pergues
au cours de celui-ci qui proviennent de ce qui suit :

a) la prestation de services ou la vente de produits se rattachant a la pro-
tection de la santé et aux services médicaux;

b) la prestation de services de soutien internes en vertu de I'article 29.2 de
cette loi.

Versement, a chacun des membres du Conseil privé du Roi pour le Canada
qui occupe une charge de ministre sans portefeuille ou qui occupe une
charge de ministre d'Etat sans étre a la téte d'un département d'Etat, d'un
traitement n'excédant pas celui versé, au titre de la Loi sur les traitements,
aux ministres d’Etat qui sont a la téte d'un département d’Etat, payable an-
nuellement ou au prorata pour toute période de moins d’un an et arrondi a la
centaine de dollars inférieure en application de I'article 67 de la Loi sur le Par-
lement du Canada

SECRETARIAT DU CONSEIL DU TRESOR

Treasury Board Secretariat
Dépenses du programme

Autorisation, au titre du paragraphe 29.1(2) de la Loi sur la gestion des fi-
nances publiques, d'affecter, au cours de I'exercice, a la compensation des
dépenses engagées au cours de cet exercice, les recettes pergues au cours de
celui-ci qui proviennent de la prestation de services de soutien internes en
vertu de I'article 29.2 de cette loi et de ses autres activités

Versement, a chacun des membres du Conseil privé du Roi pour le Canada
qui occupe une charge de ministre sans portefeuille ou qui occupe une
charge de ministre d'Etat sans étre a la téte d'un département d’Etat, d'un
traitement n’excédant pas celui versg, au titre de la Loi sur les traitements,
aux ministres d’Etat qui sont a la téte d’un département d’Etat, payable an-
nuellement ou au prorata pour toute période de moins d'un an et arrondi a la
centaine de dollars inférieure en application de I'article 67 de la Loi sur le Par-
lement du Canada

348 204 864

145 085 360

STATION CANADIENNE DE RECHERCHE DANS L'EXTREME-ARCTIQUE

Canadian High Arctic Research Station

— Dépenses du programme

— Subventions inscrites a tout budget des dépenses pour I'exercice

Contributions

33 006 666

13752778

14 813 193 652

6172 164 025

2021-2022-2023-2024 18

70-71 Eliz. Il - 1-2 Cha. lll




Chapter 6: Appropriation Act No. 1, 2024-25 Chapitre 6 : Loi de crédits n° 1 pour 2024-2025
SCHEDULE 1.3 ANNEXE 1.3 (anglais)

SCHEDULE 1.3

Based on the Main Estimates 202425, the amount granted is $8,733,804,026, which is six twelfths of the total of the amounts of
the items in the Main Estimates that are set out in this Schedule.

Sums granted to His Majesty by this Act for the fiscal year ending March 31, 2025 and the purposes for which they are granted.

Amount in Main | Interim Appropriation
Vote No. Items Estimates ($) Granted by this Act ($)

ADMINISTRATIVE TRIBUNALS SUPPORT SERVICE OF CANADA
Service canadien d’appui aux tribunaux administratifs

1 — Program expenditures 68,646,258 34,323,129

— Authority to make recoverable expenditures in relation to the application of
the Canada Pension Plan and the Employment Insurance Act

CANADIAN SPACE AGENCY
Agence spatiale canadienne

5 — Capital expenditures 80,059,782 40,029,891

DEPARTMENT FOR WOMEN AND GENDER EQUALITY
Ministére des Femmes et de I'Egalité des genres

5 — The grants listed in any of the Estimates for the fiscal year 303,970,339 151,985,170

— Contributions

DEPARTMENT OF EMPLOYMENT AND SOCIAL DEVELOPMENT
Ministere de I'Emploi et du Développement social

5 — The grants listed in any of the Estimates for the fiscal year 10,185,640,405 5,092,820,203

— Contributions

DEPARTMENT OF HEALTH
Ministére de la Santé

10 — The grants listed in any of the Estimates for the fiscal year 5,424,597,004 2,712,298,502

— Contributions, in the form of monetary payments or the provision of goods or
services

PUBLIC HEALTH AGENCY OF CANADA
Agence de la santé publique du Canada

1 — Operating expenditures 1,404,694,262 702,347,131

— Authority, as referred to in paragraph 29.1(2)(a) of the Financial Administration
Act, to expend in the fiscal year — in order to offset expenditures that it incurs
in that fiscal year — revenues that it receives in that fiscal year from the sale
of products, the provision of inspection services and the provision of internal
support services under section 29.2 of that Act

17,467,608,050 8,733,804,026

2021-2022-2023-2024 19 70-71 Eliz. Il - 1-2 Cha. lll



Chapter 6: Appropriation Act No. 1, 2024-25

SCHEDULE 1.3 (French) ANNEXE 1.3

Chapitre 6 : Loi de crédits n° 1 pour 2024-2025

ANNEXE 1.3

D’apres le Budget principal des dépenses 2024-2025, la somme accordée est de 8 733 804 026 $, soit les six douziemes du total des
montants des postes de ce budget, figurant a la présente annexe.

Sommes accordées par la présente loi a Sa Majesté pour ’exercice se terminant le 31 mars 2025 et fins auxquelles elles sont accor-

dées.

Ne° du
crédit

Postes

Montant figurant dans
le Budget principal
des dépenses ($)

Crédit provisoire
accordé par la
présente loi ($)

AGENCE DE LA SANTE PUBLIQUE DU CANADA
Public Health Agency of Canada

— Dépenses de fonctionnement

— Autorisation, au titre du paragraphe 29.1(2) de la Loi sur la gestion des fi-
nances publiques, d'affecter, au cours de I'exercice, a la compensation des
dépenses engagées au cours de cet exercice, les recettes pergues au cours
de celui-ci qui proviennent de la vente de produits, de la prestation de ser-
vices d'inspection et de la prestation de services de soutien internes en vertu
de l'article 29.2 de cette loi

1404 694 262

702 347 131

AGENCE SPATIALE CANADIENNE
Canadian Space Agency

— Dépenses en capital

80 059 782

40 029 891

10

MINISTERE DE LA SANTE
Department of Health

— Subventions inscrites a tout budget des dépenses pour I'exercice

— Contributions, sous forme de paiements en argent ou de fourniture de biens
ou de services

5424 597 004

2712 298 502

MINISTERE DE L'EMPLOI ET DU DEVELOPPEMENT SOCIAL
Department of Employment and Social Development

— Subventions inscrites a tout budget des dépenses pour I'exercice

— Contributions

10 185 640 405

5092 820 203

MINISTERE DES FEMMES ET DE L’EGALITE DES GENRES
Department for Women and Gender Equality

— Subventions inscrites a tout budget des dépenses pour I'exercice

— Contributions

303 970 339

151985 170

SERVICE CANADIEN D’APPUI AUX TRIBUNAUX ADMINISTRATIFS
Administrative Tribunals Support Service of Canada

— Dépenses du programme

— Autorisation d'effectuer des dépenses recouvrables liées a I'application du
Régime de pensions du Canada et de la Loi sur I'assurance-emploi

68 646 258

34 323129

17 467 608 050

8 733 804 026

2021-2022-2023-2024 20

70-71 Eliz. Il - 1-2 Cha. lll



Chapter 6: Appropriation Act No. 1, 2024-25 Chapitre 6 : Loi de crédits n° 1 pour 2024-2025
SCHEDULE 1.4 ANNEXE 1.4 (anglais)

SCHEDULE 1.4

Based on the Main Estimates 2024-25, the amount granted is $836,989,879, which is seven twelfths of the total of the amounts of
the items in the Main Estimates that are set out in this Schedule.

Sums granted to His Majesty by this Act for the fiscal year ending March 31, 2025 and the purposes for which they are granted.

Amount in Main | Interim Appropriation
Vote No. Items Estimates ($) Granted by this Act ($)

CANADIAN NUCLEAR SAFETY COMMISSION
Commission canadienne de sdreté nucléaire

1 — Program expenditures 52,421,455 30,579,183
— The grants listed in any of the Estimates for the fiscal year

— Contributions

DEPARTMENT OF THE ENVIRONMENT
Ministére de I’Environnement

10 — The grants listed in any of the Estimates for the fiscal year 1,382,418,335 806,410,696

— Contributions, including ones to developing countries by way of the Multilater-
al Fund for the Implementation of the Montreal Protocol, taking the form of
monetary payments or the provision of goods, equipment or services

1,434,839,790 836,989,879

2021-2022-2023-2024 21 70-71 Eliz. Il - 1-2 Cha. lll



Chapter 6: Appropriation Act No. 1, 2024-25
SCHEDULE 1.4 (French)

Chapitre 6 : Loi de crédits n° 1 pour 2024-2025

ANNEXE 1.4

ANNEXE 1.4

D’apres le Budget principal des dépenses 2024-2025, la somme accordée est de 836 989 879 $, soit les sept douziémes du total des

montants des postes de ce budget, figurant a la présente annexe.

Sommes accordées par la présente loi a Sa Majesté pour ’exercice se terminant le 31 mars 2025 et fins auxquelles elles sont accor-

dées.
Montant figurant dans| Crédit provisoire
N° du le Budget principal accordé par la
crédit Postes des dépenses ($) présente loi ($)
COMMISSION CANADIENNE DE SURETE NUCLEAIRE
Canadian Nuclear Safety Commission
1 — Dépenses du programme 52 421 455 30579 183
— Subventions inscrites a tout budget des dépenses pour I'exercice
— Contributions
MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT
Department of the Environment
10 — Subventions inscrites a tout budget des dépenses pour I'exercice 1382 418 335 806 410 696
— Contributions, y compris celles aux pays en développement via le Fonds mul-
tilatéral pour I'application du Protocole de Montréal, sous forme de paie-
ments en argent ou de fourniture de biens, d’équipement ou de services
1434 839 790 836 989 879

2021-2022-2023-2024

22

70-71 Eliz. Il - 1-2 Cha. lll



Chapter 6: Appropriation Act No. 1, 2024-25 Chapitre 6 : Loi de crédits n° 1 pour 2024-2025
SCHEDULE 1.5 ANNEXE 1.5 (anglais)

SCHEDULE 1.5

Based on the Main Estimates 2024—25, the amount granted is $249,169,510, which is eight twelfths of the total of the amounts of
the items in the Main Estimates that are set out in this Schedule.

Sums granted to His Majesty by this Act for the fiscal year ending March 31, 2025 and the purposes for which they are granted.

Amount in Main | Interim Appropriation
Vote No. Items Estimates ($) Granted by this Act ($)

PUBLIC HEALTH AGENCY OF CANADA
Agence de la santé publique du Canada

10 — The grants listed in any of the Estimates for the fiscal year 373,754,265 249,169,510
— Contributions

373,754,265 249,169,510

2021-2022-2023-2024 23 70-71 Eliz. Il - 1-2 Cha. lll



Chapter 6: Appropriation Act No. 1, 2024-25 Chapitre 6 : Loi de crédits n° 1 pour 2024-2025
SCHEDULE 1.5 (French) ANNEXE 1.5

ANNEXE 1.5

D’apres le Budget principal des dépenses 2024-2025, la somme accordée est de 249 169 510 $, soit les huit douziémes du total des
montants des postes de ce budget, figurant a la présente annexe.

Sommes accordées par la présente loi a Sa Majesté pour ’exercice se terminant le 31 mars 2025 et fins auxquelles elles sont accor-
dées.

Montant figurant dans| Crédit provisoire
N° du le Budget principal accordé par la
crédit Postes des dépenses ($) présente loi ($)

AGENCE DE LA SANTE PUBLIQUE DU CANADA
Public Health Agency of Canada

10 — Subventions inscrites a tout budget des dépenses pour I'exercice 373 754 265 249169 510

— Contributions

373 754 265 249 169 510

2021-2022-2023-2024 24 70-71 Eliz. 11 - 1-2 Cha. lll



Chapter 6: Appropriation Act No. 1, 2024-25 Chapitre 6 : Loi de crédits n° 1 pour 2024-2025
SCHEDULE 1.6 ANNEXE 1.6 (anglais)

SCHEDULE 1.6

Based on the Main Estimates 2024—25, the amount granted is $15,458,217,923, which is nine twelfths of the total of the amounts of
the items in the Main Estimates that are set out in this Schedule.

Sums granted to His Majesty by this Act for the fiscal year ending March 31, 2025 and the purposes for which they are granted.

Amount in Main | Interim Appropriation
Vote No. Items Estimates ($) Granted by this Act ($)

DEPARTMENT OF CROWN-INDIGENOUS RELATIONS AND NORTHERN AFFAIRS
Ministére des Relations Couronne-Autochtones et des Affaires du Nord

1 — Operating expenditures 1,972,347,839 1,479,260,880

— Expenditures on works, buildings and equipment

— Authority to make expenditures — recoverable or otherwise — on work per-
formed on property that is not federal property and on services provided in re-
spect of that property

— Authority to provide, in respect of Indian and Inuit economic development ac-
tivities, for the capacity development for Indians and Inuit and the furnishing
of materials and equipment

— Authority to sell electric power to private consumers in remote locations when
alternative local sources of supply are not available, in accordance with terms
and conditions approved by the Governor in Council

— Authority, as referred to in paragraph 29.1(2)(a) of the Financial Administration
Act, to expend in the fiscal year — in order to offset related expenditures that
it incurs in that fiscal year — revenues that it receives in that fiscal year from
the provision of internal support services under section 29.2 of that Act

— The payment to each member of the King’s Privy Council for Canada who is a
minister without portfolio, or a minister of State who does not preside over a
ministry of State, of a salary — paid annually or pro rata for any period less
than a year — that does not exceed the salary paid under the Salaries Act,
rounded down to the nearest hundred dollars under section 67 of the Parlia-
ment of Canada Act, to ministers of State who preside over ministries of State

DEPARTMENT OF INDIGENOUS SERVICES
Ministére des Services aux Autochtones

5 — Capital expenditures 6,385,586 4,789,190

— Expenditures on buildings, works, land and equipment the operation, control
and ownership of which

(a) may be transferred to provincial governments on terms and conditions
approved by the Governor in Council; or

(b) may be transferred to Indian bands, groups of Indians or individual In-
dians at the discretion of the Minister of Indigenous Services

— Expenditures on buildings, works, land and equipment that are on other than
federal property

— Authority to make recoverable expenditures on roads and related works in
amounts not exceeding the shares of provincial governments of expenditures

10 — The grants listed in any of the Estimates for the fiscal year 18,337,731,120 13,753,298,340

— Contributions, in the form of monetary payments or the provision of goods or
services

DEPARTMENT OF JUSTICE
Ministére de la Justice

1 — Operating expenditures 294,492,684 220,869,513

— Authority, as referred to in paragraph 29.1(2)(a) of the Financial Administration
Act, to expend in the fiscal year — in order to offset expenditures that it incurs
in that fiscal year — revenues that it receives in that fiscal year from

(a) the provision of mandatory legal services to federal departments and
agencies;

2021-2022-2023-2024 25 70-71 Eliz. Il - 1-2 Cha. lll



Chapter 6: Appropriation Act No. 1, 2024-25

SCHEDULE 1.6

Chapitre 6 : Loi de crédits n° 1 pour 2024-2025
ANNEXE 1.6 (anglais)

Vote No.

Amount in Main

ltems Estimates ($)

Interim Appropriation

— The payment to each member of the King’s Privy Council for Canada who is a

(b) the provision to Crown corporations, non-federal organizations and in-

ternational organizations of optional legal services that are consistent with
the Department’s mandate; and

(c) the provision of internal support services under section 29.2 of that Act

minister without portfolio, or a minister of State who does not preside over a
ministry of State, of a salary — paid annually or pro rata for any period less
than a year — that does not exceed the salary paid under the Salaries Act,
rounded down to the nearest hundred dollars under section 67 of the Parlia-
ment of Canada Act, to ministers of State who preside over ministries of State

Granted by this Act ($)

20,610,957,229

15,458,217,923

2021-2022-2023-2024

26

70-71 Eliz. Il - 1-2 Cha. lll



Chapter 6: Appropriation Act No. 1, 2024-25

SCHEDULE 1.6 (French) ANNEXE 1.6

Chapitre 6 : Loi de crédits n° 1 pour 2024-2025

ANNEXE 1.6

D’apres le Budget principal des dépenses 2024-2025, la somme accordée est de 15 458 217 923 $, soit les neuf douziemes du total
des montants des postes de ce budget, figurant a la présente annexe.

Sommes accordées par la présente loi & Sa Majesté pour ’exercice se terminant le 31 mars 2025 et fins auxquelles elles sont accor-

dées.
Montant figurant dans| Crédit provisoire
N° du le Budget principal accordé par la
crédit Postes des dépenses ($) présente loi ($)

MINISTERE DE LA JUSTICE
Department of Justice

— Dépenses de fonctionnement

— Autorisation, au titre du paragraphe 29.1(2) de la Loi sur la gestion des fi-

nances publiques, d'affecter, au cours de I'exercice, a la compensation des
dépenses engagées au cours de cet exercice, les recettes pergues au cours
de celui-ci qui proviennent de ce qui suit :

a) les services juridiques fournis de maniere obligatoire aux ministéres et
organismes fédéraux;

b) les services juridiques — conformes au mandat du ministere — fournis
de maniére facultative a des sociétés d’Etat et a des organisations non fé-
dérales ou internationales;

c) les services de soutien internes fournis en vertu de I'article 29.2 de
cette loi.

— Versement, a chacun des membres du Conseil privé du Roi pour le Canada

qui occupe une charge de ministre sans portefeuille ou qui occupe une
charge de ministre d’Etat sans étre a la téte d’un département d’Etat, d'un
traitement n’excédant pas celui versg, au titre de la Loi sur les traitements,
aux ministres d’'Etat qui sont a la téte d'un département d’Etat, payable an-
nuellement ou au prorata pour toute période de moins d'un an et arrondi a la
centaine de dollars inférieure en application de I'article 67 de la Loi sur le
Parlement du Canada

294 492 684

220 869 513

MINISTERE DES RELATIONS COURONNE-AUTOCHTONES ET DES AFFAIRES
DU NORD
Department of Crown-Indigenous Relations and Northern Affairs

— Dépenses de fonctionnement
— Dépenses relatives aux ouvrages, batiments et matériel

— Autorisation d’effectuer des dépenses — recouvrables ou non — relatives
aux travaux effectués sur des propriétés n’appartenant pas au gouvernement

fédéral et aux services fournis a I'égard de celles-ci

— Autorisation d'affecter des fonds dans le cadre d’activités favorisant le pro-

gres économique des Indiens et des Inuits, relatives au développement de la
capacité des Indiens et des Inuits et a I'approvisionnement en matériaux et
en matériel

— Autorisation de vendre de |'électricité, conformément aux conditions approu-

vées par le gouverneur en conseil, aux consommateurs qui sont des particu-
liers vivant dans des centres éloignés lorsque ces derniers n‘ont pas accés
aux sources alternatives locales d’approvisionnement

— Autorisation, au titre du paragraphe 29.1(2) de la Loi sur la gestion des fi-

nances publiques, d'affecter, au cours de I'exercice, a la compensation des
dépenses connexes engagées au cours de cet exercice, les recettes pergues
au cours de celui-ci qui proviennent de la prestation de services de soutien
internes en vertu de l'article 29.2 de cette loi

- Versement, a chacun des membres du Conseil privé du Roi pour le Canada

qui occupe une charge de ministre sans portefeuille ou qui occupe une
charge de ministre d’Etat sans étre a la téte d’un département d’Etat, d’'un
traitement n'excédant pas celui versé, au titre de la Loi surlles traitements,
aux ministres d'Etat qui sont a la téte d’un département d’Etat, payable an-
nuellement ou au prorata pour toute période de moins d'un an et arrondi a la

1972 347 839

1479 260 880

2021-2022-2023-2024 27
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Chapter 6: Appropriation Act No. 1, 2024-25

SCHEDULE 1.6 (French) ANNEXE 1.6

Chapitre 6 : Loi de crédits n° 1 pour 2024-2025

N° du
crédit

Postes

Montant figurant dans
le Budget principal
des dépenses ($)

Crédit provisoire
accordé par la
présente loi ($)

centaine de dollars inférieure en application de I'article 67 de la Loi sur le
Parlement du Canada

10

MINISTERE DES SERVICES AUX AUTOCHTONES

Department of Indigenous Services
Dépenses en capital

Dépenses relatives aux batiments, ouvrages, terrains et matériel dont la ges-
tion, le contrdle et la propriété peuvent étre transférés :

a) soit aux gouvernements provinciaux, selon les conditions approuvées
par le gouverneur en conseil;

b) soit a des bandes indiennes ou a des Indiens, a titre collectif ou particu-
lier, a la discrétion du ministre des Services aux Autochtones.

Dépenses relatives aux batiments, ouvrages, terrains et matériel engagées a
I’égard de propriétés n'appartenant pas au gouvernement fédéral

Autorisation d’effectuer des dépenses recouvrables pour des montants ne
dépassant pas la part des frais assumés par les gouvernements provinciaux
pour des routes et ouvrages connexes

Subventions inscrites a tout budget des dépenses pour I'exercice

Contributions, sous forme de paiements en argent ou de fourniture de biens
ou de services

6 385 586

18337 731 120

4789 190

13 753 298 340

20 610 957 229

15 458 217 923

2021-2022-2023-2024 28

70-71 Eliz. Il - 1-2 Cha. lll




Chapter 6: Appropriation Act No. 1, 2024-25 Chapitre 6 : Loi de crédits n° 1 pour 2024-2025
SCHEDULE 1.7 ANNEXE 1.7 (anglais)

SCHEDULE 1.7

Based on the Main Estimates 2024—25, the amount granted is $7,423,697,296, which is ten twelfths of the total of the amounts of
the items in the Main Estimates that are set out in this Schedule.

Sums granted to His Majesty by this Act for the fiscal year ending March 31, 2025 and the purposes for which they are granted.

Amount in Main | Interim Appropriation
Vote No. Items Estimates ($) Granted by this Act ($)

DEPARTMENT OF CROWN-INDIGENOUS RELATIONS AND NORTHERN AFFAIRS
Ministére des Relations Couronne-Autochtones et des Affaires du Nord

10 — The grants listed in any of the Estimates for the fiscal year 8,908,436,755 7,423,697,296
— Contributions

8,908,436,755 7,423,697,296

2021-2022-2023-2024 29 70-71 Eliz. Il - 1-2 Cha. lll



Chapter 6: Appropriation Act No. 1, 2024-25

SCHEDULE 1.7 (French) ANNEXE 1.7

Chapitre 6 : Loi de crédits n° 1 pour 2024-2025

ANNEXE 1.7

D’apres le Budget principal des dépenses 2024-2025, la somme accordée est de 7 423 697 296 $, soit les dix douziemes du total des
montants des postes de ce budget, figurant a la présente annexe.

Sommes accordées par la présente loi & Sa Majesté pour ’exercice se terminant le 31 mars 2025 et fins auxquelles elles sont accor-

dées.

N° du
crédit

Postes

Montant figurant dans
le Budget principal
des dépenses ($)

Crédit provisoire
accordé par la
présente loi ($)

10

MINISTERE DES RELATIONS COURONNE-AUTOCHTONES ET DES AFFAIRES

DU NORD
Department of Crown-Indigenous Relations and Northern Affairs

— Subventions inscrites a tout budget des dépenses pour |'exercice

— Contributions

8908 436 755

7 423 697 296

8 908 436 755

7 423 697 296
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Chapter 6: Appropriation Act No. 1, 2024-25 Chapitre 6 : Loi de crédits n° 1 pour 2024-2025
SCHEDULE 1.8 ANNEXE 1.8 (anglais)

SCHEDULE 1.8

Based on the Main Estimates 2024—25, the amount granted is $1,018,532,295, which is eleven twelfths of the total of the amounts
of the items in the Main Estimates that are set out in this Schedule.

Sums granted to His Majesty by this Act for the fiscal year ending March 31, 2025 and the purposes for which they are granted.

Amount in Main | Interim Appropriation
Vote No. Items Estimates ($) Granted by this Act ($)

CANADIAN RADIO-TELEVISION AND TELECOMMUNICATIONS COMMISSION
Conseil de la radiodiffusion et des télécommunications canadiennes

1 — Program expenditures 8,065,740 7,393,595

— Authority, as referred to in paragraph 29.1(2)(a) of the Financial Administration
Act, to expend in the fiscal year — in order to offset expenditures that it incurs
in that fiscal year — revenues that it receives in that fiscal year from activities
related to the conduct of its operations, up to amounts approved by the Trea-
sury Board

DEPARTMENT OF CROWN-INDIGENOUS RELATIONS AND NORTHERN AFFAIRS
Ministére des Relations Couronne-Autochtones et des Affaires du Nord

5 — Capital expenditures 75,000 68,750

— Expenditures on buildings, works, land and equipment the operation, control
and ownership of which

(a) may be transferred to provincial governments on terms and conditions
approved by the Governor in Council; or

(b) may be transferred to Indian bands, groups of Indians or individual In-
dians at the discretion of the Minister of Crown-Indigenous Relations

— Expenditures on buildings, works, land and equipment that are on other than
federal property

— Authority to make recoverable expenditures on roads and related works in
amounts not exceeding the shares of provincial governments of expenditures

DEPARTMENT OF FOREIGN AFFAIRS, TRADE AND DEVELOPMENT
Ministere des Affaires étrangeres, du Commerce et du Développement

L30 — Loans under paragraph 3(1)(a) of the International Financial Assistance Act 201,000,000 184,250,000

LEADERS’ DEBATES COMMISSION
Commission des débats des chefs

1 — Program expenditures 3,422,808 3,137,574

TELEFILM CANADA
Téléfilm Canada

1 — Payments to the corporation to be used for the purposes set out in the Tele- 103,308,591 94,699,542
film Canada Act

TREASURY BOARD SECRETARIAT
Secrétariat du Conseil du Trésor

5 Government Contingencies 750,000,000 687,500,000

— Authority granted to the Treasury Board to supplement any other appropria-
tion

— Authority granted to the Treasury Board to provide for miscellaneous, urgent
or unforeseen expenditures not otherwise provided for — including for the
provision of new grants and contributions or for increases to the amounts of
grants listed in any of the Estimates for the fiscal year — as long as those ex-
penditures are within the legal mandate of the departments or other organiza-
tions for which they are made

— Authority to reuse any sums allotted and repaid to this appropriation from oth-
er appropriations

VIA HFR - VIA TGF INC
VIA HFR - VIA TGF Inc.
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Chapter 6: Appropriation Act No. 1, 2024-25

Chapitre 6 : Loi de crédits n° 1 pour 2024-2025

SCHEDULE 1.8 ANNEXE 1.8 (ang/ais)
Amount in Main | Interim Appropriation
Vote No. ltems Estimates ($) Granted by this Act ($)
1 — Payments to the corporation for operating and capital expenditures 45,254,000 41,482,834
1,111,126,139 1,018,532,295
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Chapter 6: Appropriation Act No. 1, 2024-25

SCHEDULE 1.8 (French) ANNEXE 1.8

Chapitre 6 : Loi de crédits n° 1 pour 2024-2025

ANNEXE 1.8

D’apres le Budget principal des dépenses 2024-2025, la somme accordée est de 1 018 532 295 $, soit les onze douziemes du total des
montants des postes de ce budget, figurant a la présente annexe.

Sommes accordées par la présente loi a Sa Majesté pour ’exercice se terminant le 31 mars 2025 et fins auxquelles elles sont accor-

dées.

N° du
crédit

Postes

Montant figurant dans
le Budget principal
des dépenses ($)

Crédit provisoire
accordé par la
présente loi ($)

COMMISSION DES DEBATS DES CHEFS
Leaders’ Debates Commission

— Dépenses du programme

3422 808

3137574

CONSEIL DE LA RADIODIFFUSION ET DES TELECOMMUNICATIONS
CANADIENNES
Canadian Radio-television and Telecommunications Commission

— Dépenses du programme

— Autorisation, au titre du paragraphe 29.1(2) de la Loi sur la gestion des fi-
nances publiques, d’affecter, au cours de I'exercice, a la compensation des
dépenses engagées au cours de cet exercice, les recettes pergues au cours
de celui-ci dans le cadre de ses activités, jusqu’a concurrence des montants
approuvés par le Conseil du Trésor

8 065 740

7 393 595

L30

MINI$TERE DES AFFAIRES ETRANGERES, DU COMMERCE ET DU
DEVELOPPEMENT
Department of Foreign Affairs, Trade and Development

— Préts effectués en vertu de I'alinéa 3(1)a) de la Loi sur I'aide financiere inter-
nationale

201 000 000

184 250 000

MINISTERE DES RELATIONS COURONNE-AUTOCHTONES ET DES AFFAIRES
DU NORD
Department of Crown-Indigenous Relations and Northern Affairs

— Dépenses en capital

— Dépenses relatives aux batiments, ouvrages, terrains et matériel dont la ges-
tion, le contréle et la propriété peuvent étre transférés :

a) soit aux gouvernements provinciaux, selon les conditions approuvées
par le gouverneur en conseil;

b) soit a des bandes indiennes ou a des Indiens, a titre collectif ou particu-

lier, a la discrétion du ministre des Relations Couronne-Autochtones.

— Dépenses relatives aux batiments, ouvrages, terrains et matériel engagées a
I"égard de propriétés n'appartenant pas au gouvernement fédéral

— Autorisation d’effectuer des dépenses recouvrables pour des montants ne
dépassant pas la part des frais assumés par les gouvernements provinciaux
pour des routes et ouvrages connexes

75000

68 750

SECRETARIAT DU CONSEIL DU TRESOR
Treasury Board Secretariat

Dépenses éventuelles du gouvernement
— Autorisation donnée au Conseil du Trésor d’augmenter tout crédit

— Autorisation donnée au Conseil du Trésor de payer pour diverses dépenses
urgentes ou imprévues — auxquelles il n’est pas pourvu par ailleurs —, no-
tamment pour I'octroi de nouvelles subventions ou contributions ou I'aug-
mentation du montant de toute subvention prévue dans un budget des
dépenses pour I'exercice, dans la mesure ou ces dépenses sont conformes
au mandat du ministére ou de I'organisme pour lequel celles-ci sont effec-
tuées

— Autorisation de réemployer les sommes affectées a des besoins, tirées
d’autres crédits et versées au présent crédit

750 000 000

687 500 000
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Chapter 6: Appropriation Act No. 1, 2024-25
SCHEDULE 1.8 (French)

Chapitre 6 : Loi de crédits n° 1 pour 2024-2025

N° du
crédit

Postes

Montant figurant dans
le Budget principal
des dépenses ($)

Crédit provisoire
accordé par la
présente loi ($)

TELEFILM CANADA
Telefilm Canada

1 — Paiements a la société devant servir aux fins prévues par la Loi sur Téléfilm 103 308 591 94 699 542
Canada
VIA HFR - VIA TGF INC.
VIA HFR - VIA TGF Inc.
1 — Paiements a la société pour les dépenses de fonctionnement et les dépenses 45 254 000 41 482 834

en capital

1111126 139

1018 532 295

2021-2022-2023-2024
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Chapter 6: Appropriation Act No. 1, 2024-25 Chapitre 6 : Loi de crédits n° 1 pour 2024-2025
SCHEDULE 1.9 ANNEXE 1.9 (anglais)

SCHEDULE 1.9

Based on the Main Estimates 2024—25, the amount granted is $3, which is twelve twelfths of the total of the amounts of the items
in the Main Estimates that are set out in this Schedule.

Sums granted to His Majesty by this Act for the fiscal year ending March 31, 2025 and the purposes for which they are granted.

Amount in Main | Interim Appropriation
Vote No. Items Estimates ($) Granted by this Act ($)

CORRECTIONAL SERVICE OF CANADA
Service correctionnel du Canada

10 - To reduce from $17,000,000 to $11,000,000 the amount by which the aggregate 1 1
of expenditures made for the purposes of the CORCAN Revolving Fund, estab-
lished by Correctional Service Vote 11¢, Appropriation Act No. 4, 1991-92, as
amended by Correctional Service Vote 16b, Appropriation Act No. 4,
2001-2002 and by Correctional Service of Canada Vote 10a, Appropriation Act
No. 3, 2020-21, may exceed that Fund’s revenues

DEPARTMENT OF FINANCE
Ministére des Finances

5 — Under subsection 8(2) of the Bretton Woods and Related Agreements Act, the 1 1
amount of financial assistance provided by the Minister of Finance by way of
direct payments to the International Development Association is not to ex-
ceed $486,916,000 in Canadian dollars in the fiscal year 2024-25

DEPARTMENT OF FOREIGN AFFAIRS, TRADE AND DEVELOPMENT
Ministére des Affaires étrangéres, du Commerce et du Développement

20 — Under subsection 12(2) of the International Development (Financial Institu- 1 1
tions) Assistance Act, the amount of financial assistance provided by the Min-
ister of Foreign Affairs, in consultation with the Minister of Finance, by way of
direct payments for the purpose of contributions to the international financial
institutions may not exceed $249,404,568 in the fiscal year 2024-25
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Chapter 6: Appropriation Act No. 1, 2024-25

SCHEDULE 1.9 (French) ANNEXE 1.9

Chapitre 6 : Loi de crédits n° 1 pour 2024-2025

ANNEXE 1.9

D’apres le Budget principal des dépenses 2024-2025, la somme accordée est de 3 $, soit les douze douziemes du total des montants
des postes de ce budget, figurant a la présente annexe.

Sommes accordées par la présente loi a Sa Majesté pour ’exercice se terminant le 31 mars 2025 et fins auxquelles elles sont accor-

dées.

N° du
crédit

Postes

Montant figurant dans
le Budget principal
des dépenses ($)

Crédit provisoire
accordé par la
présente loi ($)

20

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES, DU COMMERCE ET DU

DEVELOPPEMENT
Department of Foreign Affairs, Trade and Development

Aide financiére fournie par le ministre des Affaires étrangéres, en consulta-
tion avec le ministre des Finances, a titre de contributions aux institutions
financieres internationales pour I'exercice 2024-2025, qui, conformément au
paragraphe 12(2) de la Loi d’aide au développement international (institu-
tions financieres), ne dépasse pas 249 404 568 $

MINISTERE DES FINANCES

Department of Finance

Aide financiéere fournie par le ministre des Finances a I’Association internatio-
nale de développement, en vertu du paragraphe 8(2) de la Loi sur les accords
de Bretton Woods et des accords connexes, sous forme de paiements directs
n‘excédant pas, au total, 486 916 000 dollars canadiens pour |'exercice
2024-2025

10

SERVICE CORRECTIONNEL DU CANADA

Correctional Service of Canada

— Diminution de 17 000 000 $ a 11 000 000 $ du montant par lequel le total des

dépenses effectuées pour le Fonds renouvelable de CORCAN, établi par le
crédit 11c de la Loi de crédits n° 4 pour 1991-1992 (Service correctionnel),
modifié par le crédit 16b de la Loi de crédits n° 4 pour 2001-2002 (Service
correctionnel) et par le crédit 10a de la Loi de crédits n° 3 pour 2020-2021
(Service correctionnel du Canada), peut dépasser les recettes de ce fonds

2021-2022-2023-2024 36

70-71 Eliz. Il - 1-2 Cha. lll




Chapter 6: Appropriation Act No. 1, 2024-25

SCHEDULE 2

ANNEXE 2 (anglais)

Chapitre 6 : Loi de crédits n° 1 pour 2024-2025

SCHEDULE 2

Based on the Main Estimates 2024—25, the amount granted is $1,772,278,778, which is three twelfths of the total of the amounts of
the items in the Main Estimates that are set out in this Schedule.

Sums granted to His Majesty by this Act for the fiscal year ending March 31, 2025 that may be charged to that fiscal year and the
following fiscal year ending March 31, 2026 and the purposes for which they are granted.

Vote
No.

Items

Amount in Main
Estimates ($)

Interim Appropriation
Granted by this Act ($)

CANADA BORDER SERVICES AGENCY

Agence des services frontaliers du Canada

Authority to make recoverable expenditures in relation to the application
of the Canada Pension Plan and the Employment Insurance Act

1 Operating expenditures 2,228,829,635 557,207,409
Authority, as referred to in paragraph 29.1(2)(a) of the Financial Adminis-
tration Act, to expend in the fiscal year — in order to offset expenditures
that it incurs in that fiscal year — revenues that it receives in that fiscal
year from
(a) fees, related to border operations, for the provision of a service or
the use of a facility or for a product, right or privilege; and
(b) payments received under contracts entered into by the Agency
5 — Capital expenditures 205,747,449 51,436,863
CANADA REVENUE AGENCY
Agence du revenu du Canada
1 Operating expenditures 4,563,721,864 1,140,930,466
The grants listed in any of the Estimates for the fiscal year
Contributions
Authority to make recoverable expenditures in relation to the application
of the Canada Pension Plan and the Employment Insurance Act
5 Capital expenditures 90,816,159 22,704,040

7,089,115,107

1,772,278,778
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Chapter 6: Appropriation Act No. 1, 2024-25 Chapitre 6 : Loi de crédits n° 1 pour 2024-2025

SCHEDULE 2 (French) ANNEXE 2

ANNEXE 2

D’apres le Budget principal des dépenses 2024-2025, la somme accordée est de 1 772 278 778 $, soit les trois douziemes du total des

montants des postes de ce budget, figurant a la présente annexe.

Sommes accordées par la présente loi a Sa Majesté pour ’exercice se terminant le 31 mars 2025, pouvant étre imputées a ’exercice
en cours et a I'exercice suivant se terminant le 31 mars 2026, et fins auxquelles elles sont accordées.

Montant figurant dans| Crédit provisoire
Ne du le Budget principal accordé par la
crédit Postes des dépenses ($) présente loi ($)
AGENCE DES SERVICES FRONTALIERS DU CANADA
Canada Border Services Agency
1 — Dépenses de fonctionnement 2228 829 635 557 207 409
— Autorisation, au titre du paragraphe 29.1(2) de la Loi sur la gestion des fi-
nances publiques, d'affecter, au cours de I'exercice, a la compensation des
dépenses engagées au cours de cet exercice, les recettes pergues au cours
de celui-ci qui proviennent de ce qui suit :
a) les droits — liés aux activités a la frontiere — pergus pour la prestation
d’un service, l'utilisation d’une installation, I'achat d'un produit ou I'exer-
cice d’un droit ou d’un privilege;
b) les paiements regus au titre de contrats conclus par I’Agence.
5 — Dépenses en capital 205 747 449 51436 863
AGENCE DU REVENU DU CANADA
Canada Revenue Agency
1 — Dépenses de fonctionnement 4563721 864 1140 930 466
— Subventions inscrites a tout budget des dépenses pour I'exercice
— Contributions
— Autorisation d’effectuer des dépenses recouvrables liées a I'application du
Régime de pensions du Canada et de la Loi sur I'assurance-emploi
5 — Dépenses en capital 90 816 159 22 704 040
— Autorisation d’effectuer des dépenses recouvrables liées a I'application du
Régime de pensions du Canada et de la Loi sur I'assurance-emploi
7 089 115 107 1772278778
Published under authority of the Speaker of the House of Commons Publié avec I'autorisation du président de la Chambre des communes
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